
Junior's measuring chart/Charte des mesures Juniors
imperial/impérial

4 6 8 10 12 14 / XXS

Height/Grandeur (feet/pied) 3'6'' 3'11'' 4'2'' 4'7'' 4'9'' 5'

Chest/Poitrine (in/po) 23 25 27 28 30 33

Waist/Taille (in/po) 21 22 23 24 25 26

Arm lenght/Longueur bras(in/po) 18½ 20 21½ 23 24 25

Inseam/Entrejambes (in/po) 17 20 22 24 26½ 29

metric/métrique

4 6 8 10 12 14 / XXS

Height/Grandeur (m) 1.07 1.19 1.27 1.40 1.45 1.53

Chest/Poitrine (cm) 58 64 68 72 76 84

Waist/Taille (cm) 53 56 59 62 65 68

Arm lenght/Longueur bras(cm) 47 51 54 58 61 64

Inseam/Entrejambes (cm) 43 50 56 61 67 73

size for a looser fit.

your chest measurements.

ajustée ou la plus grande pour 

correspond au tour de poitrine

Waist:  Measure around the narrowest point, keeping tape parallel to the floor.
Chest:  Measure around the fullest part of the chest, keeping tape parallel to the floor.

Poitrine:  Mesurer la partie la plus forte du tour de poitrine en gardant le ruban parallèle au sol.

Taille:  Mesurer la partie la plus fine du tour de taille en gardant le ruban parallèle au sol.

Top:  if your waist and chest measurements result in two different sizes, order the size indicated by 

If your body measurements are between two size, go with the smaller size for a tighter fit and the larger 
Choosing the right size:

Choisir la bonne grandeur:
Si les mesures de votre corps sont entre deux grandeurs, choisissez la plus petite pour une coupe plus 

Haut:  Si vos mesures de poitrine et de taille diffèrent de grandeurs, commander la grandeur qui .


